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Jozef Skrzek, podczas koncertu zespotu SBB w Warszawie, fot.
Piotr Rajszys.

30 czerwca 2017 roku, w amfiteatrze Bemowskiego Centrum
Kultury w Warszawie, mial miejsce niecodzienny koncert,
legendarnej grupy jazz-rockowej SBB, zalozonej przez Jézefa
Skrzeka. Zespot wystapit w oryginalnym sktadzie: Jézef Skrzek,
Antymos Apostolis i Jerzy Piotrowski. Goscinnie zagrat z nimi
sSwiatowej klasy amerykanski saksofonista Chris Potter.



Amfiteatr Bemowskiego Centrum Kultury, to fantastyczne
miejsce dla tego rodzaju koncertéw. Swiadcza o tym przybyte na

koncert thumy funow grupy SBB, ktorej legenda jak wida¢ nie
gasnie.

Fotoreportaz
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Probka muzycznych emocji podczas koncertu:
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https://www.youtube.com/watch?v=V-gc1JQCOtk

Wiecej informacji na temat na temat zespotu na stronie
Bemowskiego Centrum Kultury: http://bemowskie.pl/-
wydarzenie/sbb-i-chris-potter/

Rozmowa 0 poezj
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Julia Hartwig, Warszawa 2006 r. fot. Wtodzimierz Wasyluk.

14 lipca 2017 roku, bedac u swojej corki Danieli w Gouldsboro w
Pensylwanii, zmarta poetka, eseistka i ttumaczka, Julia Hartwig.
Od 1954 roku byta zona poety i ttumacza Artura
Miedzyrzeckiego, zmartego w 1996 roku. Obydwoje byli para
wybitnych tworcow, ktéorzy wniesli duzy wktad w rozwaj
wspoiczesnej polskiej literatury.

Przypominamy rozmowe Floriana Smieji, poety emigracyjnego,
wspottworcy stynnej londynskiej grupy poetyckiej ,Kontynenty”,



z Julia Hartwig i Arturem Miedzyrzeckiem, ktora miata miejsce w
Warszawie, w przeddzien wyborow 1989 roku. Zmiana sytuacji
spoteczno-politycznej w Polsce pociagneta za soba zmiany
sytuacji poetoéw i poezji. Historyczna juz rozmowa moze by¢ wiec
przyczynkiem do analizy nurtow literackich w powojenne]
literaturze, jest przekrojowa i obrazuje kondycje wspoéiczesnej
poezji oraz jej réznorodnych uwarunkowan.

W 1989 roku zostato zatozone Stowarzyszenie Pisarzy Polskich,
ktore kontynuowato idee Zwiazku Zawodowego Literatow
Polskich, powstatego z inicjatywy Stefana Zeromskiego. Julia
Hartwig i Artur Miedzyrzecki byli wspottwdércami
Stowarzyszenia i bardzo zaangazowali sie w jego dziatalnos¢. W
rozmowie pojawia sie jakze aktualna wowczas sprawa powstania
tej organizacji, gdyz dawata ona nadzieje na peine poparcie dla
polskich poetéw i ich indywidualnej tworczosci, zarowno w kraju,
jak 1 za granica. Bo literatura polska jest przeciez jedna.

Redakcja

Wywiad wszedt w sktad ksigzki Floriana Smieji p.t. ,Siedem
rozmow o poezji”’, wydanej przez Polski Fundusz Wydawniczy w
Kanadzie, Toronto 1990.



Julia Hartwig i Artur Miedzyrzecki, fot. Cz. Czaplinski.

Narod bez pamieci jest bezsilny, zas bez autorytetow moralnych
jest bezradny (Artur Miedzyrzecki).

Florian Smieja: Bedziemy moéwili o poezji powojennej
widzianej z perspektywy Kraju. Ja bylem na Emigracji w
czasie, kiedy w Polsce nastapily zmiany polityczne, a w
konsekwencji rowniez kulturalne, a wiec i literackie. Niech
mi Panstwo opowiedza, jak wygladaly pierwsze lata po
wojnie w poezji polskiej?



Artur Miedzyrzecki: Pierwsze lata powojenne to byla wlasciwie
wspolobecnosé¢ trzech pokolen poetyckich. Dziatali jeszcze
Skamandryci. Na Zachodzie obecni byli wtedy Lechon,
Wierzynski, Wittlin i Balinski. W Kraju - byt Iwaszkiewicz, a po
powrocie réwniez Tuwim i Stonimski. Pokolenie Skamandrytow
bylo wiec jeszcze w komplecie. Z poetow pierwszej i drugiej
Awangardy dziatali w Polsce Przybos i Mitosz, ktory dopiero na
poczatku lat piecdziesiatych wybratl, jak to wtedy méwiono,
wolnosc¢. Niewatpliwie pisali przywodcy tych dwu szkot.
Zarowno wiec na Zachodzie, jak i w Polsce przedstawiciele tych
trzech formacji byli wspotobecni.

Nastgpil wtedy debiut tzw. pokolenia wojennego, takich poetow
jak Tadeusz Rozewicz czy Tadeusz Borowski, ktéry poznie]
okazal sie rownie swietnym prozaikiem. Okres Stalina
spowodowal pozniejsze objawienie sie Zbigniewa Herberta, ktory
wprawdzie jest nieco mtodszy, ale takze nalezy wtasciwie do
wojennego pokolenia kombatantow. Nieporozumieniem jest
wpisywanie go do tzw. pokolenia Wspoétczesnosci. Tymoteusz
Karpowicz, ktory dziatat we Wroctawiu, reprezentowat tzw.
poezje lingwistyczng. Obecne byly poetki: Wistawa Szymborska,
Julia Hartwig, Anna Kamienska. Koto roku 1956 mieliSmy
debiut Jarostawa M. Rymkiewicza wspottworzacego tzw. nurt
neoklasyczny. Debiutowat Stanistaw Grochowiak, réwniez
przypisany do pokolenia Wspélczesnosci. Nie podaje
kompletnych list, tylko nazwiska poetow wystarczajaco



wyrazistych, zeby okreslic co sie dziato.

Nastepnie jest Nowa Fala, a przede wszystkim dwaj poeci:
Stanistaw Baranczak i Ryszard Krynicki, przyjaciele z Poznania,
zajmujacy niewatpliwie pierwszoplanowe pozycje. Wymienmy
jeszcze Adama Zagajewskiego, Juliana Kornhausera. Wczesniej,
koto roku 1954-55, Stonimski stat sie niejako wyrazicielem
opozycji obywatelskiej. Alianse uktadaty sie inaczej, nie wynikaty
z pokoleniowych przynaleznosci. PrzyjaZznie, ktore tacza poetow
sg i byly zwigzane z pewnymi postawami ogolniejszymi,
Baranczak np. jest takim modelowym poeta o wspaniatej
postawie moralnej. To nie sag tylko sprawy poetyki. (...)

FS: Dorzu¢my jeszcze nazwisko Jana Brzekowskiego z
Awangardy Krakowskiej i Mariana Czuchnowskiego.

AM: Skoro mowa o okresach, o grupach poetyckich, wtedy
pomija sie nawet i znaczace nazwiska. Gdy méwiliSmy o
pierwszej Awangardzie, zapomnieliSmy o Janie Brzekowskim,
kiedy o drugiej, o Jerzym Zagorskim. Powojenne obecnosci
poetyckie to rowniez Waclaw Iwaniuk i rozproszona pdzniej po
Swiecie grupa londynskich poetow, do ktérej i Pan nalezat. To
Adam Czerniawski, Bogdan Czaykowski czy Jerzy Sito, od lat
dziatajacy w Kraju. Wsrod pokolenia Wspotczesnosci nie
wspomnieliSmy o Ernescie Bryllu. Nie wspomnieliSmy tez o
legendach poetyckich, a one sa nosne. Byly przeciez meteory,



ktore przelecialy przez niebo literatury. Mamy pisarzy, ktorzy
stali sie legenda. Wszyscy czterej skonczyli tragiczna Smiercia.
Mowie o Marku Htasce, o Andrzeju Bursie, Rafale Wojaczku, o
Edwardzie Stachurze. Trzeba o nich pamieta¢. Maja ogromne
oddziatywanie wsrod mtodych. I jeszcze o niestychanym zjawisku
odrebnym, autorze kilkunastu tomow poezji, meczenniku
etymologii; ktory jak gdyby stworzyt mowiony idiom poetycki,
Mironie Biatoszewskim. W innych wypadkach mowimy o
kolokwializmach, w tym wypadku zachodzi tozsamosc¢ wyrazu
poetyckiego i nowych warstw jezykowych. To byt stuch jezykowy
absolutny - i niebywata wrazliwosc¢ na szczegoty zycia. I nie

mamy do czynienia z czyms$ barbarzynskim, Miron byl
zafascynowany poezja Sredniowieczng, Szekspirem i polska
poezja romantyczna. Dat temu wyraz w swoim stynnym teatrze
w kuchni. PdZniej stat sie ten teatr modny i teraz dopiero
przedstawienia Mirona wystawiane sg po raz wtory, juz w duzych
teatrach, na duzej scenie. Miron Biatoszewski byt cztowiekiem
oddzielnym, stronit od zycia publicznego. Byl jednak solidarny ze
srodowiskiem. Kiedy dowiedziat sie np., ze poeci nie biora
udziatu w Warszawskiej Jesieni Poetyckiej, bo usunieto z tego
festiwalu Zle widzianych autorow, przytaczat sie do bojkotu i -
jak to okreslat - ogtaszat strajk. Ten samotny wedrowiec po
Warszawie byt zawsze tozsamy z tym, co robit. Fascynacja
poezja Sredniowiecza i Szekspirem taczyta sie z urzeczeniem
wywieranym przez wielkomiejski folklor. Tworzyto to
niepowtarzalng jednosc z zyciem Mirona. Poza tym wielu



poetOw na Swiecie stara sie o osiggniecie ideatlu ubostwa,
tzw. poety ubogiego. W Stanach Zjednoczonych i zamoznych
spoteczenstwach Zachodu zjawisko jest wyrazne, to staranie sie
o obecnosc¢ poza establishmentem, nawet literackim. Ale mato
komu to sie udaje. Miron to osiagnat. Byt to cztowiek nie
poddajacy sie zadnym blichtrom.

Julia Hartwig: Stosunkowo malo moéwiliSmy o tradycjach
poetyckich, na ktore powotuja sie nasi poeci, a poruszyliSmy
wlasnie przy Biatoszewskim, ktory z pozoru jest taki kolokwialny
i zdawatoby wyrasta z gleby jezyka jak samorodek. Przy nim
mowiliSmy, i stusznie, o poezji Sredniowiecznej i romantyczne;j.
Inni, jak Jastrun czy Przybos, nie tylko w swojej tworczosci, ale i
w esejach poetyckch, ukazywali drogi, jakie taczyty ich z kregiem
oddziatywania Norwida i Mickiewicza. Podobnie bez zaplecza
poezji barokowej nie do pomyslenia jest tworczos¢ Grochowiaka,
czy Jarostawa Marka Rymkiewicza. Pozostaje tu cata ogromna
strefa do omdwienia.



Artur Miedzyrzecki, fot. dzieje.pl

AM: Przypomniato mi sie spotkanie w Paryzu, w potowie lat
szesdziesiagtych. Zetknely sie tam po latach rozne swiaty, kiedy
na zaproszenie wydawcow antologii przyjechali Wierzynski,
Mitosz, Przybos, Iwaszkiewicz, Wazyk - dotaczyt do nas
Herbert, ktéory akurat bawit w Paryzu. Konstanty Jelenski i
Brzekowski petnili honory domu. Moze o kims zapomniatem. Ale
to byto spotkanie niezwykte, bo byto spotkaniem przedstawicieli
poezji polskiej. Niektorzy z tych poetéw po raz pierwszy sie



poznali. Pamietam, zZe ktéoregos wieczora toczyli rozmowe
Wierzynski z Przybosiem. Cos mnie tkneto i zapytatem: - Czy
panowie sie znali przed wojna?. - Alez nie. PoznaliSmy sie
dopiero teraz. Te swiaty, bardzo rozne, wspotobecne byly w tym
okresie.

W latach 1956-58 =znajdowato to rowniez wyraz w prasie
literackiej. To byty zywe pisma, ktore, niestety, szybko skonczyly
zywot. Zanim to nastagpito, przezywaliSmy okres integracji w
zyciu kulturalnym, zeby istniaty np. fakty poetyckie, istnie¢ musi
pewna integracja srodowiska literackiego. Powiedzial onegdaj
J.J. Szczepanski, prezes nowozatozonego Stowanyszenia Pisarzy
Polskich, ze zwiazki literatéw nie sa potrzebne literaturze, a
szczegolnie poezji. Natomiast poetom, tak. Kto§ musi ich
drukowac, musza byc¢ jakies hierarchie, jakies osoby i instytucje,
do ktorych ma sie zaufanie. Poza tym, w tradycji europejskiej, a
w polskiej w szczegodlnosci, jest kawiarnia literacka, ognisko,
gdzie ludzie sie schodza, moga sie zobaczyc. To wszystko znikto
wlasciwie pod koniec lat szescdziesiatych i ze stanem wojennym
w 1981 r. Nastapitlo wowczas bardzo dotkliwe zniszczenie
struktur zycia literackiego, stowarzyszen, czasopism, instytucji.
Trudno to potem odbudowac. Oczywiscie, byla taka przerwa
w okresie stalinowskim, ale wtedy bylo to zwigzane z
ogolniejszym dramatem. Teraz bylto to zniszczenie struktur
odbudowanych, tradycyjnych. Wobec tego powstat drugi obieg. I
rozbudowato sie czasopisSmiennictwo wynikie z odporu



spotecznego. Obecnie stoi z kolei przed nami sprawa integracji
0golnej, przede wszystkim autentycznego zespolenia literatury
powstajacej w Kraju 1 za granica. Przeciez to jest jedna
literatura. W 1968 roku, kiedy mowitem o niepodzielnej
kulturze, statem sie czarng owca. Ale jak daleko jestesmy dzis od
tamtych czasow! Jednakze - powtarzam - trudno odbudowac to,
co zniszczono. Nadal nie mamy autentycznego
czasopiSmiennictwa literackiego, a Stowanyszenie, ktore
powstato, a ktérego Pan jest cztonkiem, nie ma nawet pokoju, ani
maszyny do pisania. Trzeba wszystko zaczynac od poczatku.

FS: Pani Julio, jak Pani sie zapatruje na mozliwosci
odbudowaniatego zdezintegrowanego sSrodowiska
poetyckiego? Pamietam jeszcze Pani wieczor poetycki,
nieomal konspiracyjny, ktory odbyl sie przy kosciele na
Nowym Rynku w czasie trwania stanu wojennego.

JH: Teraz wydaje mi sie to wydarzeniem bardzo odlegtym,
niemal historycznym, jesteSmy juz na innym etapie.
Zintegrowanie nie bedzie wcale rzecza tatwg, mimo ze ludzie
garna sie do tworzenia wspdlnoty pisarskiej, ktéora zajetaby
nalezne sobie miejsce w naszej spotecznosci. Bardzo tego
potrzebuja. Trudnosci organizacyjne sa ogromne, nie mamy jak
dotad wilasnego kata, gdzie moglibysmy sie zebraé. Ale mysle, ze
i to osiggniemy. Natomiast integracja wewnetrzna to juz cos
innego, to wykracza poza przeszkody techniczne. Nie moze ona



nastapi¢ tylko na zasadzie towarzyskiej czy przyjacielskiej.
Wielki problem to - gdzie bedziemy drukowali i jak bdzie
wygladata prasa literacka. Mowito sie na spotkaniu pisarzy, ze w
Polsce czasopiSmiennictwo jest opanowane przez redaktorow i
zespoly powotane do zycia w szczegolnym okresie i w
szczegllnym celu. Zadaniem tych zespotéw byto dokonanie
pewnego rodzaju rewolucji kulturalnej, wytonienie pewnej elity
w miejsce starej, niepostusznej, ktora reprezentowata ideaty
tradycyjnie przyswiecajace literaturze polskiej. W to miejsce
probowano stworzy¢ pseudowartosci podporzadkowane
dezintegrujacej polityce kulturalnej i o wyraznie politycznym i
antydemokratycznym charakterzrze. Usilowano podwazyc
prawdziwe hierarchie pisarskie, atakowano pisarzy cieszacych
sie uznaniem spotecznym i drukujacych czesto swoje utwory w
prasie drugiego obiegu. W tygodnikach oficjalnych pojawity sie
nazwiska czesto nie zwigzane z literatura, proweniencji czysto
dziennikarskiej. Bez autentycznych czasopism literackich, bez
wymiany opinii, zycie literackie nie moze by¢ odbudowane. Mam
nadzieje, ze potrafimy to zrobi¢. Przychodza tu na mysl inne
jeszcze okolicznosci: jest jak gdyby pewna lekkomyslnos¢ w
traktowaniu literatury i kultury jako catosci, jest sktonnosc do
hotldowania zjawiskom najwybitniejszym, nie uwzgledniajac i nie
wspomagajac caloksztaltu zjawisk, na ktérym caly gmach
kultury sie opiera. Powtarza sie trzy, cztery nazwiska, reszta
pozostaje w cieniu. Dotyczy to roznych dziedzin sztuki, wyraZnie
obserwuje sie to roniez w poezji, ktéra jest roznorodna i ma



zasieg o wiele rozleglejszy niz tych kilka dziet ,firmowych”.
Mam tu pewne zale do krytykow i historykow literatury, ze nie
staraja sie bra¢ udzialu w ustaleniu pawdziwcej hierarchii
literackiej, w bronieniu pisarzy zagrozonych, szkalowanych lub
przemilczanych, bo choc¢ literatura w koncu sama sie obroni,
trzeba na to czeka¢ zbyt dlugo, krzywdzaco diugo. Krytycy
wycofali sie jak gdyby na pozycje akademickie, a ich bezposredni
udziat w odbudowie zycia umystowego bytby bardzo wazny.

Druga sprawa to miejsce pisarza w tym, co sie w Polsce
aktualnie dzieje. Kiedy pisato sie do drugiego obiegu, wydawalo
sie, ze wszystko, co sie tam publikuje, powinno by¢ niestychanie
wazkie z punktu widzenia spotecznego i moralnego, bo skoro
ludzie narazaja sie drukujac te teksty, powinny by¢ one godne
takiego ryzyka. Mogto to by¢ czasem paralizujace dla autora,
czasem stymulujace, cata bowiem strefa tworczosci - chocby
wiersze liryczne - ulegata autorskiemu samoograniczeniu.
Jestesmy nadal w podobnej sytuacji, cho¢ minat juz okres
drugiego obiegu. To jednak bedzie sie powoli zmieniato.
Niestety, oficjalne pisma literackie maja, jak juz wspomniatam,
nadal te sama obsade, co w okresie stanu wojennego, i pisarze,
ktorzy z nimi nie wspolpracowali, nadal wstrzymuja sie od
przesytania tam materiatow. Pozostaje , Tygodnik Powszechny”,
ale jest to czasopismo o okreslonym profilu i problematyce, z
niewielkim stosunkowo marginesem na tzw. literature piekna.
Miejmy nadzieje, ze nowopowstate Stowarzyszenie Pisarzy



Polskich potrafi sprosta¢ zadaniom, jakie przed nim stoja,
rowniez w tej dziedzinie.

FS: Na sali zauwazylem wielu miodych ludzi...

AM: Owszem. Od nestora literatury po najmtodszych, z Kraju i z
Zagranicy. Pan jest cztonkiem komitetu zatozycielskiego,
czlonkiem zatozycielem jest réwniez Czestaw Mitosz i Gustaw
Herling-Grudzinski. I pisarze z Kraju od Andrzeja KusSniewicza i
Juliana Stryjkowskiego, az do mlodych poetéw krakowskich,
Bronistawa Maja czy Jana Polkowskiego. Oczywiscie, mysle, ze i
Adam Zagajewski iinni beda cztonkami tego Stowarzyszenia.
Stanistaw Baranczak zostal wybrany cztonkiem Zarzadu przez
Walny Zjazd Zatozycielski, i to tez jest fakt znamienny. Od
kilkudziesieciu lat z przerwami toczy sie rodzaj wojny, ktéra
administracja wydata inteligencji polskiej, zwtaszcza
Srodowiskom twoérczym, pisarzom. Przeciez nie byto takich
przywodcow, ktérzy by nie pomstowali na kawiarnie literacka.
Dlatego, ze tzw. kawiarnia pseudonimowata opinie publiczna.
Istniata w Polsce tradycja kawiarni literackiej, tradycja na
przyktad Honoratki i innych kawiarn zwigzanych z Powstaniem
Listopadowym i Styczniowym. Dzisiaj wsréd politologow
uzywane jest pojecie tzw. dziennikarstwa mowionego. Tego
zaden rezim totalitarny nie lubi. | wojna przeciw inteligencji
tworczej ustawata w pewnych okresach, w 1956 czy po 1970,
kiedy nastepowaly zmiany ekip, ale ten sam Gierek, ktory wotat,



zeby mu pomoc, kilka lat wczesniej tez ztorzeczyt tzw. kawiarni
literackiej. Ale dlaczego o tym méwie? Dlatego, ze wojna przeciw
inlcligencji tworczej osiggneta swoje apogeum w czasie stanu
wojennego, kiedy zlikwidowano wszystkie czasopisma i kiedy
powstaly inne. Nie waham sie twierdzi¢, ze niektére z tych
nowozatozonych czasopism prowadzone byly przez
pseudoliteracka kanalie, bo nie ma na to innego okreslenia.
Ci ludzie zajmowali sie przede wszystkim personalnymi atakami
przeciw pisarzom. To bylto ich zadanie, wykonuja je do dzisiaj.
Wiec oczywiscie jezeli potrwa tendencja reformatorska, toi to
sie skonczy, ale prosze zwroci¢ uwage, ze oni nigdy dotad tego
stanu wojennego nie odwotali. Wiec czasopisma literackie sie nie
zmienily. Stowarzyszenie, ktéresmy zalozyli, jeszcze nie jest
zarejestrowane. Oczywiscie na najwyzszym szczeblu nie bedzie
przeszkod, ale dlatego o tym méwie, Zze wojna jest rowniez wojna
psychologiczng, polega na odbieraniu otuchy. My méwimy i
trzeba tak moéwié, ze nic nie moze zlamaé poety, pisarza, ze
milczeniem nie mozna go zabic¢. Ale jednak mozna. Mozna w
kazdym razie bardzo ostabi¢ jego wene. Méwimy, ze sie pisze
do szuflady. Doswiadczenie pokazato, ze szuflady bywaja puste.
Musza istnieC tzw. motywacje spoteczne. Jest takie okrcllenie
angielskie lack of motivation”. Jezeli powstaje taka sytuacja, to
moze nastgpi¢ milczenie, przejscie do dzialan politycznych. Ja nie
mowie, ze ci autorzy nie beda dziata¢. Beda bardzo pozytecznymi
dziataczami spotecznymi. Ale dla literatury okaza sie czesto
straceni, dlatego, ze po prostu nie wystarczy im sit, zeby ja



kontynuowa¢ w milczeniu, niepewnosci czy rzeczywiscie jest to
konieczne, kiedy jest tyle naglacych potrzeb spotecznych. I to
jest oczywiscie bardzo zte.

Julia Hartwig i Artur Miedzyrzecki na tarasie Domu
Pracy Tworczej Literatow w Oborach, fot. Andrzej
Szypowski, 12 X 1959 r. Zbiory Biblioteki Zwigzku

Literatow Polskich

Narody istnieja dzieki ksiedze i kulturze. Przetrwanie zwigzane



jest nie z panstwem, lecz z kultura narodowa. Ktos powiedziat, ze
nie bytoby Polski, gdyby nie Mickiewicz, Sienkiewicz, Zeromski
czy Wyspianski. To jest lapidarnie powiedziana czesc istotnej
prawdy. Dzisiaj wzgledy moralne sg niestychanie wazne i po to
prowadzi sie wojne przeciw inteligencji, zeby zniszczyc¢
autorytety moralne w spoteczenstwie. Zniszczenie autorytetow
moralnych czyni narod bezbronnym. Powiada sie, ze nardd bez
pamieci jest bezsilny, zas bez autorytetow moralnych jest
bezradny. I na tym polega ta wojna. Przeciez mySmy musieli
walczy¢ o programy szkolne, gdzie umniejszano literature i
umniejszano historie. Przeciez cata historia Polski jest bardzo
literacka, a literatura polskajest bardzo historyczna i polityczna.
To jest scisle zwigzane. MysSmy sie kiedys zastanawiali nad tym -
byt wtedy Mitosz, byt Zagorski i Wazyk - na takiej debacie w
L.omzy o poezji: co ja znamionuje? I doszliSmy do wniosku, ze
znamionuje jg wyostrzone poczucie historii. Poczucie toczacej sie
historii politycznej. To jest znamienne. Nie ma poety polskiego
nietknietego przez wydarzenia i to wtasnie miat chyba na mysli
Mitosz nazywajac poete polskiego barometrem. Ciekawe, ze w
stanie wojennym byty ataki na poezje romantyczng ze strony
administracji panstwowej. Dzisiaj nie ma takich rozréznien. Bo
opozycja demokratyczna taczy w sobie tradycje
organicznikowskie i tradycje romantyczne w sensie moralnym.
Co do wojny z inteligencja tworcza: ta wojna musi byc¢
skonczona zeby stworzy¢ normalne srodowisko literackie, ktore
by pozwolito na normalne spory w obrebie literatury, na



normalne debiuty, i zeby oddac¢ sprawiedliwos¢ temu, kto na
to zastuguje. Jednym stowem: zeby ustali¢ hierarchie wartosci.

FS: Rozmawiamy w Warszawie w przeddzien wyborow - o
poezji...

AM: My jestesmy obydwoje, Julia i ja, cztonkami Komitetu
Obywatelskiego Solidarnosc¢. Czesé tego komitetu towrzy tzw.
komisje kultury. Mowie o tym, bo pewne integracje personalne
zostaly dokonane, ale to nie zastepuje ogdlnokrajowych instytucji
literackich. Nam probowano serwowac, zamiast normalnego
zycia kulturalnego, rzeczy spektakularne i skandaliczne, np. na
gruzach Zwigzku Literatow miala by¢ powotana administracyjnie
Akademia. To tylko jeden przyktad budowania fasad zamiast
prawdziwego zycia. I to musiato sie skonczy¢, tak, jak sie
skonczyto.

JH: PoruszyliSmy duzo problemow, dotkneliSmy szereg bolaczek
atakze wspomnieliSmy o niektorych naszych nadziejach.

Warszawa, wiosna 1989.

Florian Smieja: ,Siedem rozméw o poezji”, wyd. Polski Fundusz
Wydawniczy w Kanadzie, Toronto 1990.

Recenzja ksiazki ,Siedem rozmow o poezji” ukaze sie na



Culture Avenue w czwartek 27 lipca 2017 roku.

Julia Hartwig, poetka, eseistka, ttumaczka poetow francuskich
i amerykanskich, urodzita sie w Lublinie w 1921 roku, zmarta
w 2017 roku w Pensylwanii. Podczas wojny byta taczniczka A.K. i
uczestniczka podziemnego zycia kulturalnego. Studiowata
filologie polska i francuska na Uniwersytecie Warszawskim,
Katolickim Uniwersytecie w Lublinie i w Paryzu. W 1954 roku
poslubita poete i thumacza, Artura Miedzyrzeckiego. W latach
1970-1974, razem z mezem przebywata w Stanach
Zjednoczonych, bedac uczestnikiem International Writing
Program, a nastepnie wyktadowca Drake University. Prowadzita
tez wyktady na Uniwersytecie w Ottawie (1971) i Carleton
University (1973) w Kanadzie. W 1979 roku ponownie
przebywata w USA na zaproszenie Departamentu Stanu. W 1989
roku byta cztonkiem Komitetu Obywatelskiego przy
przewodniczacym NSZZ ,Solidarnos¢” Lechu Watesie. Byta
cztonkiem Zwiazku Literatow Polskich (1945-1983, w Zarzadzie
Gtownym w latach 1980-1982), Polskiego PEN-Clubu (od 1956),
Stowarzyszenia Pisarzy Polskich (1989, wiceprezes w latach
1990-1999). Od 2008 byta przewodniczaca jury Nagrody Mediow
Publicznych Cogito w dziedzinie literatury pieknej. W 1995 roku
powstat o poetce film dokumentalny pt. Julia Hartwig w rezyserii
Adama Kulika i wedtug jego scenariusza, a w roku 2003
nastepny pt. Utamki codziennosci. Julia Hartwig (scenariusz i



realizacja: Elzbieta Rottermund). W 2014 X Zjazd
Stowarzyszenia Pisarzy Polskich wybrat ja na honorowego
Prezesa Stowarzyszenia, a w pazdzierniku 2014 roku otrzymata
Nagrode Poetycka im. Wistawy Szymborkiej za ksigzke
yZapisane”. W 2015 roku Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w
Poznaniu przyznat jej tytut doctora honoris causa.

Swoje wiersze i artykuty ogtaszata w pismach: ,,Odrodzenie”,
,Nowa Kultura”, ,Swiat”, ,Nowe Ksigzki”, ,Poezja”, ,Tygodnik
Powszechny”, ,Tworczos¢”, ,Kresy”, ,NaGtos”, ,Zeszyty
Literackie”, ,Odra”, ,Wiez”, ,Kwartalnik Artystyczny”.

Jej gtowne ksigzki poetyckie to ,Wolne rece” (1967), ,Chwila
postoju”, ,Dwoistosc” (1971) i” Obcowanie” (1987). Monografie:
,Apollinaire” (1961) i ,Gerard de Nerval” (1973). Autorka
,Dziennika amerykanskiego” (1980).

Artur Miedzyrzecki, polski poeta, tltumacz literatury
francuskiej i anglosaskiej, autor stow piosenek, dziatacz
spoteczny 1 polityczny, urodzit sie w Warszawie w 1922 roku,
zmart w 1996 roku tamze. Po wybuchu II wojny znajdowat sie we
Lwowie, skad zostat w 1940 roku zestany przez Sowietow do
Kazachstanu. W 1942 roku wstapit do Armii Polskiej. Nastepnie
jako zoinierz Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie odbyt caty
szlak bojowy 2 Korpusu (Kampania wtoska i Monte Cassino).
Debiutowal wéwczas zbiorem poetyckim ,Namiot z Kanady”.



Studiowat w Bolonii i w Paryzu (literatura, nauki polityczne). Po
powrocie do Kraju zamieszkat w Warszawie (1950). W latach
1956-1958 wspotredaktor ,Nowej Kultury”, w latach 1965-68
,Poezji”. Publikowal na tamach tygodnika ,Swiat”. W latach
1970-1974, razem z zonag, Julia Harwig, przebywat w USA. W
latach siedemdziesiatych uczestniczyt w pracach Centrum
Dialogu (Editions du Dialogue) Ksiezy Pallotynow w Paryzu. W
latach 80. wspieral Solidarnosc.

Wybory wierszy ukazywaty sie w latach 1971, 1979, 1980,
1989. Podstawowy dorobek przekiadowy 1 eseistyczny w
,Dialogach 1 sasiedztwach” (1971) i tomie ,Rimbaud,
Appolinaire i inni” (1988). Cztonek jury Miedzynarodowe;]
Nagrody Poetyckiej przyznawanej w Belgii (1958-).
Wiceprezes Polskiego PEN Clubu (1978-) i prezes PEN-
Clubu (1991-1996). Byt ctonkiem Stowarzyzenia Pisarzy Polskich.
Laureat m.in. Nagrody Literackiej PEN (1971), francuskiej Prix
Annuel de Traduction (wespot z Julia Hartwig, 1977), Fundacji
im. Jurzykowskiego (1988) i ,Literatury na swiecie” (1989).

W 1992 r. wydat wraz z zong Julia Hartwig antologie poezji
amerykanskie;j.



Portret z kobietami,
czyli Pawet Edmund
Strzelecki zywy.

Anna Habryn ,Portret z kobietami” - sztuka teatralna o
polskim podrozniku, geologu i geografie, eksploratorze
Australii, Pawle Edmundzie Strzeleckim, zmarlym w 1873
roku w Londynie. Sztuka zostala wystawiona przez teatr
Scena 98 z Perth,

Na podstawie sztuki powstalo stuchowisko radiowe p.t.
»Dales mi marzenie” w rezyserii Joanny Borkowskiej-
Surucic, przedstawiona przez teatr Fantazja z Sydney.


https://www.cultureave.com/portret-z-kobietami-czyli-pawel-edmund-strzelecki-zywy/
https://www.cultureave.com/portret-z-kobietami-czyli-pawel-edmund-strzelecki-zywy/
https://www.cultureave.com/portret-z-kobietami-czyli-pawel-edmund-strzelecki-zywy/

Pawel Edmund Strzelecki (Grzegorz Niedzwiadek) i stuzacy
Stokes (Wiestaw Wéjtowicz) w sztuce Anny Habryn.

Leszek Szymanski

,Dales mi marzenie” to skrocona wersja sztuki Anny Habryn
,Portret z kobietami”. To zsyntetyzowana “biografia” Pawla
Edmunda Strzeleckiego, bez watku zwigzanego ze wspdtczesng
polemika na temat waznosci zastug Strzeleckiego dla Australii i
Swiata.



A wtasnie ta kwestia jest motywem dominujacym w oryginalne;
sztuce Habryn o Strzeleckim, intrygujaco zatytutowanej ,Portret
z kobietami”.

Portret Pawta Edmunda Strzeleckiego, to portret cztowieka o
wielkich ambicjach i okrutnie egoistycznego wobec kobiet -
orzeka znana australijska pisarka Helen Heney w sztuce Anny
Habryn. “Heney” przemawiajgac ze sceny informuje nas, ze
wlasnie pisze opowies¢ w imieniu porzuconej Adyny (,In a Dark
Glass”, 1961, Angus and Robertson, finansowana przez
Australian Literary Fund [sic]). w ktorej portretuje Pawta
Strzeleckiego jako uwodziciela, ktéry oszukat niewinnag
dziewczyne Adyne, ztamat jej serce i zrujnowat zycie.

Nie moge w tym miejscu nasladowac naszego znakomitego Boya
Zelefskiego, zeby daé pelna analize historycznego etapu w
rozwoju Australii, kiedy to”Hrabia”* Strzelecki przybyt do
Sydney z Nowej Zelandii. A byto to pewnego wietrznego dnia, w
kwietniu 1839 roku. Przypomne tylko, ze Australia byta w
poczatkowej fazie rozwoju politycznego 1 ekonomicznego.
Wiekszos¢ kraju byta niezbadana. W czasie swego stosunkowo
krotkiego pobytu w Australii, Strzelecki dokonat niestychanie
duzo: znaleziska paleologiczne, projekty nawodnienia pol
Tasmanii, odkrycia zt6z rozmaitych surowcow, ,zdobycie” i
nazwanie najwyzszego szczytu w Australii imieniem Kosciuszki,
odkrycie ztota, zatajone przez Gubernatora Gippsa i odKkrycie



Ziemi, ktora do dzis dnia nosi imie tego niewdziecznika...
Naukowe dzieto P.E. Strzeleckiego “Physical Description of New
South Wales and Vand Diemen’s Land” bylo przez wiele lat
podstawowym podrecznikiem geologii Australii.

Wspotczesni nie zaprzeczali osiagnieciom Strzeleckiego, ktory
pozostawit po sobie jak najlepsze wrazenie. Pamiec¢ jego byta
szanowana i uznawana w ksigzkach i1 podrecznikach, az do
czasow pani Helen Heney, kiedy to, jesli postuzymy sie stowami
Adyny w sztuce Anny Habryn, czytelnicy Heney uwierzyli w jej
potwarze wobec Strzeleckiego i jego imie zniknelo z
podrecznikdéw szkolnych oraz strgcono go z pomnikowego
piedestatu, a Heney w ten tani i niegodny sposob zdobyta nowe
piorko do swego literackiego kapelusika.

Nie tylko przecietni czytelnicy uwierzyli rozmaitym kalumniom i
nie spostrzegli opuszczen, pomytek historycznych i fatszywych
interpretacji, ale dali sie przekonac i zawodowi historycy,
ktorych etycznym obowigzkiem byto spostrzec btedy Heney**.
Imie Strzeleckiego praktycznie znikneto z australijskich ksigzek,
a co gorsza zostal on okreslony przez czotowego australijskiego
historyka jako polski awanturnik.

Strzelecki byl postacia dos¢ zagadkowa, prawie tajemnicza.
Najpetniej znanym okresem jego zycia, jak mozna sadzi¢ na
podstawie znanych dokumentow, byt wtasnie jego pobyt w



Australii. Z tego czasu mamy zachowana czes¢ korespondencji z
Adyna. Listy Strzeleckiego sa w Bibliotece Polskiej Akademii
Nauk w Krakowie, listy Adyny zaginety.

Historia Adyny Turno to
romans Z 15-letnia
dziewczyna 1 - jak gtosi
plotka -
porwania. Historia dajaca
sie porownac¢ do historii
innego Edwarda znanego w
historii Australii
(Wakefielda), ktory
wyladowat w wiezieniu za

usitowanie

porwanie pewnej
dziedziczki fortuny, jak sie
dziwnie sktada réwniez
pietnastoletniej. Tylko, ze

mitos¢ Pawta i Adyny nie
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miata podtoza materialnego, bo dziewczyna byta biedna niczym
mysz koscielna. No i Strzelecki, cho¢ stracit reputacje i narobit
sobie ktopotow, nie wyladowat w wiezieniu. Ostatecznie uzyskat
posade administratora majatkow Ksiecia Eustachego Sapiechy.
Po jego smierci zdobywszy wystarczajace fundusze znalazt sie w
Anglii i po licznych i dtugich podrézach w Australii, gdzie choc¢
nie zdobyt majatku, rozstawit swe imie.



Sztuka Habryn zostata napisana w 2009 roku i po raz pierwszy
wystawiona przez polska grupe teatralna Scena 98 z Perth, ktora
rok pozniej wystapita z tym przedstawieniem (w rezyserii
Tomasza Bujakowskiego) w konsulacie i ambasadzie PR oraz w
kilku polonijnych klubach w Melbourne i Sydney.

Jest to sztuka niezwykta, w trzech aktach, petna retrospekcji. W
pewnym sensie przypomina komedie Luigi Pirandello ,Szesc
Postaci w poszukiwaniu Autora”.

Habryn okresla swa sztuke jako niezupeilnie powazng, majac
chyba na mysli wprowadzenie piosenek Spiewanych przez
gtownych bohaterow. Te sSpiewane komentarze spetniaja
podwadjna role: stuza jako expose dla postaci i s jednoczesnie
momentem odprezenia w jednak powaznej cho¢ nie ponurej
atmosferze utworu, ktéry zaczyna sie na tozu Smierci Pawta
Strzeleckiego i konczy jego zgonem. Mimo tego cienia Smierci i
braku formalnej fabuty, akcja toczy sie wartko, zapewniajac
dramatyczne napiecie. Zaskakujac czasami.

Dazenie do stawy, chec¢ zdobycia majatku, obowigzek wobec
ludzkosci, co nim kierowato? Ztozonos¢ przyczyn jakie nadaja
kierunek zycia wielkim ludziom? Ostateczny sens jaki usitujemy
nada¢ naszej egzystencji? Habryn nie daje nam definitywnej
odpowiedzi, ba, nie wktada definitywnej wypowiedzi w usta
Strzeleckiego, ktory do konca sztuki pozostaje postacia



zagadkowa, wielowymiarowa.

Kobiety w portrecie Strzeleckiego to przede wszystkim Adyna,
dwie pdzZniejsze znajome: Lady Herbert i Florence Nightingale, a
takze protagonistka Helen Heney.

Wystepuje tez w sztuce Lady Jane Franklin mecenaska kultury i
nauki, zona gubernatora Johna Franklina, stawnego wtedy
zdobywcy Arktyki, ktora opiekowata sie Strzeleckim podczas
jego pobytu na Tasmanii. Pojawia sie ona tez poZniej w Londynie,
informujac Strzeleckiego o Smierci jego przyjaciela Johna
Franklina. Stali sie na Tasmanii bliskimi przyjacioimi i Strzelecki
nawet chcial obja¢ komende statku wyruszajacego na
poszukiwanie zagubionego wsrod lodow Franklina.

Zainteresowanie sprawa polska stynnej Florence Nightingale 1
finansowa pomoc dla ofiar powstania, mozemy na pewno
przypisa¢ Strzeleckiemu (chociaz o tym w sztuce nie ma
wzmianki).

Autorka zrecznie daje do zrozumienia, ze Strzelecki w Londynie
znat wptywowe i znakomite osoby, nie zapomina tez o jego
Swietnej organizatorskiej i filantropijnej dziatalnosci podczas
Irlandzkiego Wielkiego Glodu Ziemniaczanego. Wszystko to bez
obcigzania akcji zmudnymi opisami.



Najwazniejsza z portretowanych kobiet jest Adyna, ktora
oczywiscie wptyneta na zycie Strzeleckiego, i do ktorej mitosc,
cho¢ wygladata romantycznie z kwiatkiem z gory Kosciuszki,
moze ochtodta pod wptywem doswiadczen zyciowych i uptywu
czasu? A moze ta 15-letnia Adyna, w ktorej zakochat sie 23-letni
Pawetl istniata tylko w tym okresie, a poZniej juz tylko w jego
wyobrazni, a zwtaszcza w listach? I drugiej Adyny nie mogt
znalezc?

Anna Habryn po spektaklu w

rozmowie z odtworca roli
Pawta Edmunda Strzeleckiego,



Witodzimierzem Halladinem.

Bo ostatecznie, cho¢ Pawtowi mogty grozi¢ konsekwencje za
dezercje z wojska pruskiego, prawdopodobnie by mu to
wybaczono tak jak i Ludwikowi Leichardtowi. Tak, ze mdgiby
ryzykowaC wizyte w Poznanskim. Na tym miejscu warto
zauwazyc, ze prawie rowiesnik Strzeleckiego Prusak Leichardyt,
ktorego osiagniecia sa znacznie mniejsze niz Strzeleckiego,
cieszy sie pelnym uznaniem historykow, ma liczne biografie i stat
sie bohaterem popularnej powiesci Patricka White’a ,Voss”.

Nieprzyjemnie licytowac sie, kto mial wieksze osiggniecia i komu
nalezy sie wyzsze miejsce na piedestale, ale skoro pani Heney
skutecznie Sciggneta naszego bohatera z cokotu, warto sie
zastanowiC nad nienaruszona reputacja Leichardta. Ale wracajac
do tematu; Adyna bez wiekszych trudnosci mogta podrézowac do
Londynu - gdyby oboje chcieli, zamiast spotykac sie po latach w
Szwajcarii, co prawda nie jako zgrzybiata para, jak ich okreslit
Zygmunt Nowakowski, ale zdecydowanie juz nie pierwszej
mtodosci.

“Helen” w sztuce ,Portret z kobietami” nabiera zycia i mozemy
wspotczuc jej nieszczesliwej mitosci do polskiego oficera, ale
prawdziwej Heney nie da sie wybaczy¢ zlosliwosci wobec



Strzeleckiego (nawet jej wzmianka w autorytatywnym
australijskim Stowniku Biograficznym, cho¢ wierna
faktograficznie, jest utrzymana w nieprzychylnym, lekcewazacym
tonie i prawdopodobniej bardziej skuteczna dla umniejszenia
naszego bohatera we wspotczesnej historiografii australijskiej i
niestety ogolnym odbiorze niz jej ksigzka).

Gdy ukazat sie paszkwil Helen Heney, nikt nie dat jej odprawy.
Wactaw Stabczynski, dyrektor Biblioteki Narodowej, redaktor
dziet Strzeleckiego, autor jego popularnej biografii - milczat.

Biografia Pawla Edmunda Strzeleckiego piéra Lecha
Paszkowskiego, znakomitego historyka, autora epokowego dzieta
,Polacy w Australii i Oceanii”, ukazata sie dopiero w 1997 roku, i
choc rzetelna i gteboka, jest niestety walka z cieniem.

Helen Heney stusznie odeszita w zapomnienie, choc efekt jej
kreciej roboty trwa do dzi$ dnia. Przecietny czytelnik biografii
,91r Paul Edmund de Strzelecki”, nie majac pod reka ,Through
the Dark Mirror”, nie orientuje sie, z czym Lech Paszkowski
polemizuje i co go tak stusznie oburza. No i zwykle brak temu
czytelnikowi gtebszej wiedzy historycznej, by osadzi¢, kto miat
racje.



Zespol teatru Scena 98 z Perth po spektaklu , Portret z
kobietami”, 2011 r., fot. Anna Habryn.

Natomiast sztuka Habryn dociera skutecznie do widza i
czytelnika, nadajac zycie cieniom i docierajac tam, gdzie uczone
dzieta nie dotrg. I powinna by¢ udostepniona nie tylko Polonii,
lecz 1 widzom w Polsce.

Poza wszelkimi innymi zaletami, ktérych nie mozna przecenic,
jak intuicja historyczna i literacka, plastycznosc postaci, ich
realizm uchwycony pociggnieciem piorka, humorem, jedrnym
jezykiem, sztuka jest dostosowana do poziomu odbiorcy, dajac
mu podstawowe wiadomosci i jednak cos do myslenia, kazac sie
zastanowic, kim byt wlasciwie nasz bohater i co chciat osiggnac
w zyciu. I zarazem dajac znacznie wiecej dyskusyjnego materiatu



widzom o gtebokiej znajomosci historii Australii i Anglii.

* Strzelecki nie uzywat tytutu hrabiowskiego, ale nie
protestowat. Otwierato mu to wiele drzwi.

** Nizej podpisany w owym okresie wiedziat zbyt mato o P.E.
Strzeleckim by zabiera¢ gtos. Lech Paszkowski byl rowniez
stosunkowo mato znany, ale Wactaw Stabczynski i Jerzy
Zubrzycki byli postaciami znanymi miedzynarodowo.

*** Pesymistycznie zaktadam, ze tym czytelnikiem jest osoba
polskiego pochodzenia, gdyz ksigzka Lecha Paszkowskiego nie
jest skierowana do anglosaskiego odbiorcy.

Leszek Szymanski (historyk, pisarz polsko/australijskii, m.in.
autor “Kazimierz Pulaski in America, a monograph”), postac
znana z historii literatury polskiej jako zatozyciel i pierwszy
redaktor niezaleznego czasopisma literackiego ,Wspotczesnosc”,
byly wspotpracownik ,Wiadomosci Polskich” i radia SBS w
Sydney oraz pism w Anglii i USA, mieszka obecnie w Kalifornii.

Anna Habryn, piszaca po polsku i angielsku autorka powiesci



,Mitos¢ po szkocku” (drukowanej w odcinkach ,Liscie
oceanicznym - dodatku kulturalnym ,Gazety” w Toronto oraz na
stronie Culture Avenue), pieciu tomikoéw wierszy i szesciu sztuk
teatralnych, mieszka w Perth, WA.

zobacz tez: http://mtkosciuszko.org.au

Plekno

Barbara M. J. Kukulska

Korespondencja z Johannesburga (Republika Potudniowej Afryki)



https://www.cultureave.com/piekno/

Wstuchana

w brzmienie szelestu lisci,

Zastygtam

w podziwie nad pieknem natury.

Zanurzytam

Afrykanska przyroda, fot.
B. Kukulska



w bezkresie mej duszy.
Zachwycona,

bez tchu, oniemiatam.
Dotknetam sSwiatta.
Mitos¢ wypetnita mnie,

uniosta ponad drzewa.

Piekno jest wokdt nas, nalezy jednak je dostrzec.
Zastanawiam sie jak inni okreslaja piekno?

Pojecie piekna nalezy do podstawowych wartosci, jakie
zdefiniowata filozofia u samych swoich poczatkow.

Piekno (grec. kalds, tac. pulchritudo, pulchrum) - analogicznie
(zbiezna, podobna) pojeta wtasciwosé rzeczywistosci, ludzkich
wytworow, w tym sztuki, a takze ludzkiego sposobu



postepowania, wyrazana w tradycji kultury zachodniej pod
postaciag harmonii, doskonatosci lub blasku, ktore jako ogladane i
dla ogladania budza upodobanie.

Wspotczesnie piekno najczesciej wiazane jest ze sztuka, z
poznaniem zmystowym i uczuciami.




Afrykanska przyroda, fot. B.
Kukulska.

Refleksja starozytnych Grekow nad pieknem nie wysuwata na
plan pierwszy wytworow sztuki, lecz rzeczywistos¢ (kosmos) i
moralnos¢.

W rozumieniu Platona piekno tworzyto wraz z prawda i dobrem
stynna triade, wyznaczajaca sam szczyt wszelkich wartosci w
Swiecie wiecznych idei.

Natomiast w sferze ziemskich zjawisk, postrzeganych zmystami
piekno znalazto wyraz w pitagorejskiej tzw. wielkiej teorii.
Zaktadata ona, ze piekno polega na nalezytych proporcjach
wyrazalnych w liczbach, matematycznie. Z tych proporcji
wywodzi sie zaréwno harmonia dzwiekdw w muzyce, jak
symetria w rzezbie i architekturze. Klasyczne piekno podiug
wielkiej teorii miato zatem charakter racjonalny i normatywny
zarazem.

Na przestrzeni wiekow zakwestionowane zostalo tradycyjne
antyczne pojecie harmonii jako istoty piekna.

W obecnych czasach dysharmonia, brzydota uznawana jest za



artyzm, ale natura nie zmienita swych barw i zachwyca swoja
harmonia.

Afrykanska przyroda w obiektywie Barbary M. ).
Kukulskiej



https://www.cultureave.com/piekno/dscn0846/



https://www.cultureave.com/piekno/dscn2067/



https://www.cultureave.com/piekno/dscn2056/



https://www.cultureave.com/piekno/dscn2072/



https://www.cultureave.com/piekno/dscn2933/



https://www.cultureave.com/piekno/dscn0839/
https://www.cultureave.com/piekno/img_20170602_111625/




Kasztan Kisiela

Stefan Kisielewski, fot. alchetron.com

Florian Smieja


https://www.cultureave.com/kasztan-kisiela/

Stefana Kisielewskiego spotkatem po raz pierwszy w Anglii; nie
pamietam juz blizszych szczegotow. Widze jak przez mgte
niekonwencjonalnie ubranego mezczyzne w wiatrowce koto
kiosku na stacji kolejki podziemnej Gloucester Road z
egzemplarzem tygodnika , Orzet Biaty” wystajacym z kieszeni. To
byt umowiony znak rozpoznawczy. Jak w konspiracji. Nasz
miesiecznik mtodych ,Merkuriusz Polski” wydrukowat wtedy
jego artykut, a on sam wystapit pod nasza egida w Instytucie im.
gen Wtadystawa Sikorskiego w Londynie. Probowalismy
dostarcza¢ mu nasze pismo, ktore z czasem zmieniato nazwe.
Raz odpowiedziat

,Kontynentéw” czy jak sie zwa nie dostaje...,

a innym razem

...niestety ,Kontynentéw” nie otrzymuje mimo dwukrotnej
interwencji w Urzedzie Kontroli Prasy.

Dlatego, gdy zjawil sie w Kanadzie jakie$ tuzin lat pdzniej,
zaprositem go skwapliwie do nas. Byly to czasy jednoznacznego
pohukiwania nieprzejednanych.



Na jaki paszport przyjezdza - pisali jedni - jakaz wiec musi
robic¢ robote?

Inni sarkali:

Niech juz sobie dziata tam, ale tu my takich nie
potrzebujemy.

W London, Ontario, zaprowadzitem go m.in. na Wydziat
Muzykologii mojego uniwersytetu. W rezultacie w lokalnym
dzienniku pojawit sie o nim artykut i piekne zdjecia Kisiela przy
fortepianie. Na uniwersytecie do kolegow po fachu przemowit po
niemiecku. Kiedy bez zenady oswiadczyt, ze caty ten polski
socjalizm to wiasciwie jedna ciggta improwizacja, ttumaczacy
profesor zlakl sie i zamiast ttumaczy¢ dokladnie, zabrnal w
jakies eufemistyczne tamance i uniki. W jednej z rozmoéw
prywatnych nie omieszkalem spytac¢ Kisielewskiego o scene
muzyczng w Polsce. Kogo uwazat za najjasniejsza mtoda gwiazde
wsrod polskich kompozytoréw? Bez wahania odpowiedzial:
Henryka Mikotaja Goreckiego. Uslyszatem to nazwisko wtedy po
raz pierwszy.

Poniewaz nasz Klub Dyskusyjny spotykat sie w prywatnym domu



1 byt przez tzw. zorganizowana lokalng Polonie bojkotowany
(teren tu juz jest zajety, ttumaczyt proboszcz), postanowiliSmy z
okazji przyjazdu tak wybitnej postaci dac¢ wszystkim
zainteresowanym Polakom w London okazje, by go mogli
zobaczyc i postuchac¢. WynajeliSmy wiec w tym celu sale w
Swiezo za miastem zbudowanym domu rekolekcyjnym OO
Michaelitow. I wtedy zaczely sie trudnosci. Proboszcz polskiej
parafii zagrozit Michaelitom konsekwencjami w przysztej
wspotpracy, jezeli nam udostepnia lokal. Na szczescie, kierownik
osrodka sie nie przelakt. Ponoc¢ jacys gorliwi parafianie
planowali przecig¢ droge dojazdowa...

e
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Stefan Kisielewski, fot. alchetron.com

Spotkanie sie jednak odbylto. Oprocz cztonkow Klubu, ktorzy



stawili sie gremialnie, spoza naszego grona pojawito sie na sali
az dwoch smiatkéw. Reszta, niestety, ulegta zastraszeniu
proboszcza i presji powolnego srodowiska.

Po znakomitej prelekcji reszte zimowego wieczoru spedziliSmy
wesoto u Haliny i Mieczystawa Gramatykow. To tam Kisielewski
wsrod obecnych rozpoznat putkownika Czestawa Czajkowskiego,
swojego ostatniego dowodce we wrzesniu 1939 roku. Od owego
momentu, utrwalonego zreszta w powiesci ,Sprzysiezenie”,
Kisiel nic o nim nie styszat. Radosci z tego nieoczekiwanego
spotkania byto wiele.

Przypominam sobie, jak to kilka lat poZniej bawiac w Warszawie,
w kawiarni poselskiej (mimo ze Kisiel juz wtedy postem nie byt)
napisaliSmy wspolnie kartke do Kanady do putk. Czajkowskiego,
na ktorej Kisiel meldowat sie jako podchorazy. Przedstawit mi
wtedy takze czlowieka, ktorego nazwiska niestety nie
zapamietatem, ogtaszajac na cata sale, ze miatem ogromne
szczescie, jako ze Ow znajomy zazwyczaj przebywat w wiezieniu i
rzadko kiedy mozna go byto spotka¢ na wolnej stopie.
Opowiedziat mi tez historyjke o Leopoldzie Tyrmandzie,
siedzacym juz wtedy w Ameryce. Raz przyszedt on do Kisiela i
naumyslnie rozlat jakis ptyn w przedpokoju. Bez stowa, poniewaz
posadzka byta czysta, Kisiel zdjat ptaszcz Tyrmanda z wieszaka i
wytart nim podtoge.



Po raz pierwszy odwiedzitem Kisiela w Polsce korzystajac z
uprzejmosci sir George’a Cluttona, ambasadora Wielkiej
Brytanii, a mojego bylego ucznia, ktory mnie pod jego dom
podwiozt. Bardzo cenit Kisiela, a ten grywat u niego na
przyjeciach dla przyjaciot. Kisielewski przyjat mnie z wielka
serdecznoscia, byt w swietnym nastroju, gdyz akurat ukonczyt
prace nad ,Damami i huzarami”.

Kisiel w jednym z listéow donosit:

[...] Poza tym dzialam normalnie, pisuje, komponuje, mysle
etc. Panskiego ucznia z dyplomacji widuje nie rzadko -
bardzo jest zabawny. W karnawale urzadzit nieoficjalne
przyjecie taneczne w swojej rezydencji, mozna byto pekac ze
$Smiechu, tanczono poloneza (a gratem), Spiewano chorem
krakowiaka itp.

Kiedy bytem u niego pare lat poZniej po raz drugi, by wreczy¢ mu
list, nie zastatem go w domu. Byt w Gliwicach z odczytem.

W moim domu w Kanadzie narazitem mu sie, gdy mu nasypatem
za duzo kawy do filizanki. ,Nie chce mnie pan otruc”?
skomentowat. A na odjezdnym podarowat mi kasztan
zapewniajac, ze chroni od reumatyzmu. ,Ale ja nie mam
reumatyzmu”’ odpowiedziatem. ,A widzi pan - ciagnatl



niespeszony Kisiel - juz dziata”.

Kasztan nadal posiadam; reumatyzmu sie nie nabawitem.

,Biezenstwo 1915”
Anety Primaki-Oniszk:
Epopeja

0 zapomnianych
uchodzcach.

Barbara Lekarczyk-Cisek


https://www.cultureave.com/biezenstwo-1915-anety-primaki-oniszk-epopeja-o-zapomnianych-uchodzcach/
https://www.cultureave.com/biezenstwo-1915-anety-primaki-oniszk-epopeja-o-zapomnianych-uchodzcach/
https://www.cultureave.com/biezenstwo-1915-anety-primaki-oniszk-epopeja-o-zapomnianych-uchodzcach/
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https://www.cultureave.com/biezenstwo-1915-anety-primaki-oniszk-epopeja-o-zapomnianych-uchodzcach/

Recenzja ksigzki

Aneta Primaka-Oniszk przypomina swiatu historie nigdy w
pelni nieopowiedziana. Pisze o swiecie, ktorego juz nie ma
i o ktorym wlasciwie zapomniano. Jej opowies¢ o
uciekajacych przed zaglada chiopach z Podlasia ma epicki
charakter, a jednoczesnie wtajemnicza czytelnika w
pojedyncze ludzkie losy, nad ktéorymi autorka pochyla sie z
wielka wrazliwoscia, prébujac zrozumiec, co ludzie ci czuli
i przezywali.



,Biezenstwo 1915” to jedna
z tych ksiazek, o ktorych

mozna powiedzie¢, ze Aneta Prymaka-Oniszk
. , : BIEZENSTWO0.1915
musiata zostaC napisana. Zapsmhiani ugibdicy

Epopeja o zapomnianych
uchodzcach to jedna z
najbardziej poruszajacych
lektur, jakie dane bylo mi
ostatnio przeczytac.

Aneta Primaka-Oniszk przypomina swiatu historie nigdy w petni
nieopowiedziang. Pisze o Swiecie, ktorego juz nie ma i o ktorym
czesciowo zapomniano. Jej opowies¢ o uciekajacych przed
zagtada chiopach z Podlasia ma szeroki, epicki charakter, a
jednoczesnie wtajemnicza czytelnika w pojedyncze ludzkie losy,
nad ktorymi autorka pochyla sie z wielka wrazliwoscia, probujac
zrozumiec, co ludzie ci czuli i przezywali.



Biezenstwo. Tak babcia i wszyscy wokot nazywaja ten czas -
pisze. Musi by¢ wazny, skoro ich historia Swiata dzieli sie na
przed biezenstwem i po biezenstwie.

Opowiesc ta ma wiec takze osobisty aspekt: dotyczy babci Nadzi,
czyli Nadziei, ktora przezyta biezenstwo, a na jej fotografii -
jednej z nielicznych, ktore sie zachowaty - pozostat tego slad, bo
usta babci wprawdzie sie usmiechaja, ale w oczach pozostat
smutek... Kiedy wyjezdzata z Knyszewicz, miata osiemnascie lat,
byta urodziwa i nosita dtugie warkocze. Podobno byta do Anety
bardzo podobna. Ona jednak pamieta ja jako stara juz kobiete,
czytajaca dzieciom w Wielki Czwartek ewangelie w jezyku staro-
cerkiewno-stowianskim i niechetnie mowiaca o przesztosci.

Historia utraty

Biezenstwo to historia utraty: bliskich, domu, ziemi, a wreszcie
korzeni i tozsamosci.

StaliSmy sie nie ludZzmi, ale liS¢mi - opowiada jedna z
biezenek. Wiatr nas goni, gdzie chce.

Taki los stal sie udzialem milionéw ludzi. Kto jest w stanie to



pojac, co czuje czlowiek, ktory nie tylko utracit wszystko, ale
przestat miec¢ jakikolwiek wptyw na swoj wiasny los? Wydaje sie,
ze to niemozliwe, a jednak ta ksigzka pozwala to poczuc.

Zaczeto sie od tego, ze w 1915 roku, podczas I wojny swiatowej,
cofajace sie wojska rosyjskie zaczely sita wysiedlac wsie, a takze
niszczyc¢ plony, aby nic nie pozostato dla wrogow. Ponadto
propaganda siata strach przed nadciagajacym wrogiem.

Germaniec wrzuca ludzi do ognia! Niemcy babom cycki beda
obcinac, dzieci nabijac¢ na szable albo wrzuca¢ do studni!

- niosta sie ztowroga wiesc. I ludzie ruszyli na Wschod catymi
taborami i wsiami.

Aneta Prymaka nie poprzestaje na przytaczaniu relacji i faktow,
nie jest jedynie chtodnym, obiektywnym kronikarzem tych
wydarzen. Przeciwnie, nieustajgaco towarzyszy jej opowiesci
refleksja i empatia. To bardzo wazny element narracji.

Analizuje, co czuli przed wyjazdem - snuje rozwazania.
Probuje ztapac¢ ten moment podjecia decyzji: jechac czy
zostac¢. Gdy wczytuje sie we wspomnienia, odkrywam jednak,
ze czesto decyduje przypadek. Czasem ludzki btad, czasem




fart lub pech.

[=]
Lubelski Betc - Rawa Ruska, fot. z ksigzki , Biezenstwo 1915”.

Dantejskie pieklo

Podroéz trwa dtugo. Po drodze umieraja ludzie i padaja zwierzeta.
Brakuje wody i koncza sie zapasy zywnosci. Szerzy sie odra,
tyfus, cholera. Ginag od nalotow bombowych. Ciata pozostaja bez
pochowku... Mnoza sie ludzkie dramaty. Dzieci traca rodzicow, a
rodzice dzieci. Zdarzaja sie takie przypadki, jak ten, kiedy ojciec
po $Smierci zony oddaje najmtodsze dziecko do sierocinca, bo
obawia sie, ze nie wykarmi catej piatki. Kiedy najmtodszy z
rodzenstwa odjezdza pociggiem, wszyscy ptacza. Taki obrazek
pozostaje na zawsze w pamieci jego starszej siostry...
Odnotowano, ze zdarzaly sie i takie przypadki, ze umierajace
matki, nie mogac znalez¢ nikogo, kto zaopiekowatby sie ich
dzie¢mi, topity je, nie chcac skazywac na powolne konanie. Byly
jednak i takie, ktore za nic w swiecie nie daty sobie odebrac
dzieci. Z jednym z takich dzieci, cudem ocalatych dzieki
matczynej determinacji, ciotka Nurg, Aneta Prymaka rozmawia w
2013 roku. Ma dziewiecdziesiqt dwa lata, mowita o tym juz nie
raz. Zawsze wtedy ptacze.



Czy mozna zaczac¢ nowe zycie z peknietym sercem?

Ci, ktorym udato sie przezyc, odbywaja podroz w nieznane. Na
jednym z zamieszczonych w ksiazce zdje¢ widac cztery kobiety z
dzie¢mi na drewnianym pomoscie. To Astrachan nad Wolga, a
one czekaja na dalsza podroz...

Gdy widze to zdjecie po raz pierwszy - pisze autorka
reportazu - mam wrazenie, jakbym zobaczyla swoja babcie
Nadzie albo prababcie Anne Prymake z trzyletnig Luba na
rekach. Te wszystkie kobiety, ktére z babciga Nadzia
wspominatly Rasieje, gdy jako kilkuletnia dziewczynka
bawitam sie obok. Zaraz zostawia bezpieczny lad i wsigda na
statki, ktore powioza je nie wiadomo gdzie.

Przyjezdzaja wynedzniali, czesto chorzy, po réznych
traumatycznych przezyciach. Trzeba zaczac¢ nowe zycie. Ale czy
to mozliwe?

Zastanawiam sie, kim staje sie czlowiek, ktorego swiat
catkowicie runat - zastanawia sie reporterka. Z czego buduje
nowa rzeczywistosc¢? Skad czerpie sile? Kim staje sie cata
spotecznosc, ktora utracita wszystko?




Niektorzy docieraja az do Taszkientu, a tam, po wyjsciu z
pociagu, widza na peronie kolorowo ubrane postaci o
poczerniatych twarzach, ostrych rysach i skosnych oczach - tak
muszg wygladac tylko diabty. Tymczasem okazuje sie, ze to
delegacja Kirgizow i Sartéw, witajgaca biezencow bialym
chlebem. Pozniej dowiaduja sie, ze mieszkajg tam rowniez
przesiedleni wiele lat wczesniej Ukraincy. Jednak wszystko jest
obce i ludzie wysiedleni z Odrynek nie naucza sie zy¢c w
Czardzuju. Kiedy na wiosne wszystko budzi sie do zycia, oni -
niedozywieni i ostabieni podréza - zaczynaja chorowac i masowo
umierac. Wielu zapada na choroby psychiczne. Znany psychiatra,
Wiadimir Michajtowicz Biechtieriew, proponuje nawet otwarcie
w Piotrogrodzie kliniki psychiatrycznej dla biezencow. Stara sie
o sfinansowanie budowy szpitala przez Komitet Wielkiej Ksieznej
Tatiany. W gazetach ukazuja sie artykuty, w ktorych autorzy z
wielkim wspoélczuciem pisza o przezyciach biezencow, zwlaszcza
dzieci:

By¢ moze ich male, niemajace jeszcze sily serduszka
rozpadty sie juz na kawatki i takie pozostana na cate zycie,
tak jak pekniete sa serca ich posepnych i wymeczonych
matek i ojcow.

]

Zdjecie grupowe zrobione w przytutku we wsi Podostrownoje w



guberni tambowskiej, fot. z ksiazki , Biezenstwo 1915”.

Apokalipsa 1917 roku

Kiedy w 1917 roku wybucha rewolucja, zaczyna sie prawdziwa
apokalipsa. Swiat wali sie po raz drugi, padaja tez ostatnie filary
starego porzadku: autorytet wtadzy i Bég. Zaczyna sie groza i
straszliwy gtéd. Bolszewicy sypia zboze do rzeki, pala lub rzucaja
ptakom. Dzieja sie rzeczy niewyobrazalne nawet dla biezencow,
ktorzy tyle przeszli. W latach 1921-1923 umiera ponad piec
milionéw ludzi, dochodzi do aktéw kanibalizmu. Biezency
postanawiaja wracac, ale na powrét do domu wielu z nich bedzie
musiato czekac kilka lat.

Przyjechatem zupetnie ogotocony z pieniedzy wydanych na
tapowki bolszewikom i Niemcom - napisze w swoich
wspomnieniach Stanistaw Wojciechowski, przyszty prezydent
Rzeczypospolitej. Biezency znowu doswiadczaja gtodu,
poniewierki i chordob. W dodatku wracaja do innej Polski, ktorej
nie byto przed ich przyjazdem i musza sie w niej na nowo
odnaleZé.

,Gazeta Warszawska” 19 stycznia 1922 roku napisze:

Repatrianci przybywaja do Polski w stanie wycienczenia i



zarazy nie tylko z tego powodu, ze w Rosji panuje gtod,
przed ktorym uciekaja do Polski, ale rowniez dlatego, ze
podroze z Rosji trwaja calymi tygodniami, a niekiedy i
miesigcami, podczas ktorych rzad sowietow nie daje prawie
zadnej pomocy zywnosciowej i podréze te odbywaja sie w
wagonach tak zawszonych, iz nawet zdrowi repatrianci
ulegaja zarazeniu i czesto umieraja w pociggach przed
przybyciem do Polski.

Powrot na ,holy kamien”

Ci, ktorym udato sie jednak powrdcic, zastaja najczesciej ruine -
spalone domy i zagrabione gospodarstwa. Na szczescie Niemcy,
ktorzy zakltadali na tych terenach kolonie rolne, wyjechali i
pozostawili po sobie zboza.

Ach, wiele przezylismy. Wrocilismy na goty kamien - powtarza
babcia autorki. Ale to nie wszystko. Ludzie zobaczyli, ze tamtego,
starego Swiata, ktory zapamietali, juz nie ma i nigdy nie bedzie.
Panuje straszliwa bieda: jedza zupe z pokrzyw, a dzieci pracujg
ponad sity, krzywdzone i ponizane. Co jednak ma robi¢ wdowa,
ktora wrocita z gromadka matych dzieci? Co maja robic
osierocone dzieci, ktore sa zbyt mate, aby utrzymac ptug?
Pracuja ponad sity i straszliwie bieduja. Powoli jednak zaczyna
sie odbudowa nowego zycia. To nietatwe, bo wiekszos¢ z nich



mowi po swojomu i nie ma szansy poznac polskiego przed
pojsciem do szkoty. Znikaja takze prawostawne cerkwie,
zastapione przez koscioty. A przeciez religia jest dla tej ludnosci
waznym sktadnikiem ich tozsamosci. Nic zatem dziwnego, ze
prorok Ilia (Eliasz Klimowicz) ogtasza koniec Swiata i
przygotowuje nardéd do ponownego przyjscia Chrystusa.

=]
Biezenki nad Wolga, fot. z ksiazki , Biezenstwo 1915”.

Biezenstwo jako zrodlo tozsamosci nowego pokolenia

Historyk, prof. Eugeniusz Mironowicz, pomystodawca tomu
,Biezenstwo 1915 hoda”, uwaza, ze po tych wszystkich
wydarzeniach wyrosto pokolenie prawnukow, ktorzy pisza
wlasng wersje historii i interpretuja ja na swoj sposob. W ten
sposOb tworzy sie rodzaj nowej mitologii, ktéra stanie sie
zrodlem tozsamosci najmlodszego pokolenia.

Aneta Prymaka nie tylko opisata historie biezenstwa i jej skutki,
ale réwniez zatozyla bloga Biezenstwo.pl, na ktorym zapisuje
nowo odkryte ludzkie historie. Blog stat sie poniekad ,miejscem
spotkan” potomkow biezencow.

Poza wszystkim ksigzka ,Biezenstwo 1915” jest epickim, pelnym



opisem historii biezencow 1915 roku, w ktorym autorka nie tylko
pochylita sie nad losem wspdélnot, pojedynczych ludzi, a takze
nad historig wtasnej rodziny. Stata sie takze ,kronikarzem duszy
ludzkiej” (uzywajac sformutowania Swiettany Aleksijewicz),
ukazujac, jakie straty poniesli ludzie w sferze duchowej i
psychicznej. Czytajac ten fascynujacy reportaz, stajemy sie
Swiadkami i niejako ,uczestnikami” jej dramatycznej opowiesci,
budzacej zarazem refleksje nad meandrami historii. Ksiazka
otrzymata juz szereg znaczacych nagréd, m.in. nominacje do
Nagrody im. Ryszarda Kapuscinskiego 2017, Nagrode Literacka
im. Wiestawa Kazaneckiego oraz Nagrode Literacka Miasta St.
Warszawy.
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Biezency, 1915 r, fot z ksiazki ,Biezenstwo 1915”.


https://www.cultureave.com/biezenstwo-1915-anety-primaki-oniszk-epopeja-o-zapomnianych-uchodzcach/biezency_w_puti1915/

| Bi;eflcy Vna jednym z‘l-aostojéw, foih: z ksigzki ,,Biéier'lst.w‘o
1915”.

Ksiazka Anety Prymaki-Onyszk: ,Biezenstwo 1915.

Zapomniani uchodzcy” ukazala sie w Wydawnictwie

Czarne.

Kanadyjski Indiana
Jones

Rozmowa z Krzysztofem Grzymskim - archeologiem,
glownym kustoszem dzialu Egiptu i Nubii w Royal Ontario
Museum w Toronto.


https://www.cultureave.com/biezenstwo-1915-anety-primaki-oniszk-epopeja-o-zapomnianych-uchodzcach/biezency-na-jednym-z-postojow/
https://www.cultureave.com/kanadyjski-indiana-jones/
https://www.cultureave.com/kanadyjski-indiana-jones/

Krzysztof Grzymski podczas wykopalisk w Sudanie, fot. arch. K.
Grzymskiego.

Joanna Sokotowska-Gwizdka: Kultury starozytne to pana
pasja, ktora zaczeta sie... w Kaliszu. Jest to historia nadajaca sie
na scenariusz filmowy - mtody chtopak, pochodzacy z matego
miasta, gdzieS w komunistycznej Polsce, zyjacy w swiecie
ksigzek, bo tylko one mogty da¢ smak wielkiej przygody i
podrozy w Swiecie czasu i przestrzeni, wymyslit sobie, ze
zostanie wielkim odkrywca i... nim zostaje. Dzieki uporowi i
ciezkiej pracy, jego doroste zycie staje sie pasjonujace. Odkrywa
Meroe - starozytna stolice w Sudanie, gdzie pojechat sladami



Stasia i Nel i staje sie swiatowym autorytetem w dziedzinie
prehistorii Nubii. Podrozuje, pisze ksiazki, artykuty i rozprawy
naukowe. Kazda wyprawa do swiata starozytnosci, mogtaby byc¢
scenariuszem jednego z odcinkow serialu o przygodach Indiany
Jonesa.

Krzysztof Grzymski: Tak, mam zytke poszukiwacza tajemnic,

odkrywcy. Moze dlatego tez jedna z amerykanskich dziennikarek
nazwata mnie Canadiana Jones, bo to, co robie kojarzy sie z
wielka, filmowa przygoda, no i tatwiej wyméwi¢ Canadiana Jones
niz Krzysztof Grzymski. Dla mnie pasjonujace jest zarowno
odkrywanie tajemnic, jak i tgczenie pewnych pozornie
oderwanych elementéw w logiczng catos¢. Nie mam na mysli
tylko dzikiej przygody na pustyni, lecz sam moment znalezienia.
To nie musi tez dotyczy¢ tylko archeologii egipskiej, bo w
kazdym archeologicznym temacie kryje sie jakas tajemnica.

Ciekawe moze by¢ zaré6wno osadnictwo indianskie w Kanadzie,
jak i osadnictwo stowianskie w Polsce, tak jak np. niezwykte
odkrycia taczace sie z poczatkami Polski, z okresu Mieszka I.

JSG: Prosze opowiedzie¢ o poczatkach pana pasji
archeologicznej.

KG: Dorastatem w latach 60., kiedy polscy archeolodzy dokonali
wielkich odkry¢ w rejonie Morza Srédziemnego. Odkryto
wowczas Tame Asuanska, zaczeto odkopywac swiatynie krolowej



Chatszepsut i zupelnie nie znang Swigtynie Amenchotepa III,
znaleziono cudowne freski bizantynskie z Faras, teatr w
Aleksandrii itd. Bytem tym wszystkim wowczas zafascynowany.
Nie tak tatwo byto wyjechac z Polski, wiec tym bardziej takie
egzotyczne wyprawy dziataly na mojg wyobraznie. Poza tym w
moim rodzinnym Kaliszu wcigz prowadzone byly badania
archeologiczne, a poniewaz to nie jest duze miasto, wiec z reguty
wszyscy wiedzieliSmy, gdzie i co sie dziato. Kiedy w wieku 14 lat
zdawatem egzamin do szkoty sredniej, na jezyku polskim
wybratem tzw, wolne pytanie - Kim chciatbys zosta¢ w
przysztosci. Napisatem wowczas wielka rozprawe, ze chciatbym
zostaC archeologiem. Wtedy jeszcze przyciggala mnie Grecja,
Wojna Trojanska itd. Zreszta wielu moich kolegéw marzyto o
takim zawodzie, ktory miat by¢ wielka przygoda. Tylko potem
ludzie dorastaja i podejmuja inne decyzje. W tym zawodzie
trudno jest o prace. Dlatego tym bardziej sie ciesze, ze mnie
udato sie zrealizowaC marzenia, do ktorych uparcie dazytem.
Moje pierwsze wykopaliska jako studenta pierwszego roku byty
najpierw w Kaliszu, teraz prowadze badania na wielka skale.

JSG: Najpierw zyt pan starozytng historia rodzinnego miasta, a
potem znalazt sie pan na dalszych szlakach historii.

KG: W moich kanadyjskich wywiadach udato mi sie kilka razy
wspomnieé o Kaliszu. Kiedys rozmawiata ze mna dziennikarka z
,National Post”. Chciata ustysze¢ cos o mnie, skad sie wziety



moje zainteresowania archeologiczne itd. Powiedziatem, ze
pochodze z najstarszego miasta w Polsce. A ona - to ty jestes z
Krakowa? Zaprzeczytlem, nie z Krakowa, lecz z Kalisza. I
opowiedziatem, jak to Kalisz znalazt sie w geografii Klaudiusza
Ptolemeusza, Greka, albo Egipcjanina, zyjacego w II wieku n.e. w
Aleksandrii. W ,Nauce geograficznej”, ktora znajdowata sie w
Bibliotece Aleksandryjskiej, Klaudiusz Ptolemeusz wyznaczyt
potozenie 8000 miejscowosci, w tym wtasnie Kalisza. 1
dziennikarka ta opisata starozytne korzenie mojego miasta, z
czego bytem dumny.

JSG: Co bylo pana najwiekszym zrealizowanym marzeniem?

KG: Licencja w Meroe w Sudanie przeszta moje jakiekolwiek
marzenia czy oczekiwania. Nigdy nie marzylem, ze wtasnie tam
bede kierowat misjg. Sprawdzita sie moja intuicja wraz z zasada
mojego promotora z Uniwersytetu Warszawskiego, prof.
Kazimierza Michatowskiego - jak kopac to tylko stolice. Obecne
odkrycia potwierdzily niezwyklos¢ badan w tym rejonie. To
troche tak, jak szukanie skarbow. Miejsce stalo sie prestizowe i
przybywaja tam réozne wazne osobistosci ze Swiata polityki czy
kultury. Meroe jest potozone ok. 250 km na pdinoc od Chartumu
(trzy godziny drogi samochodem, albo po6t godziny helikopterem).
Juz po roku badan opublikowatem pierwsza ksiazke na temat
wykopalisk w tym rejonie. Sudanczycy moga byé dumni, bo
wiedza na temat ich historii pojawita sie szeroko w Swiecie



naukowym.

JSG: Dlaczego staral sie pan, zeby dostac¢ licencje wlasnie w
Meroe? Czy to byta intuicja badacza?

KG: Meroe bylo stolicag starozytnego Sudanu i jednym z
najwiekszych miast w Afryce. Prowadzit tam w latach 70.
badania, wspomniany juz, profesor Michatowski. Kiedy poszedt
na emeryture, stanowisko to zostato opuszczone. Potem krétko
byta tam misja niemiecka. Dla mnie zaraz po studiach Meroe
bylo zbyt skomplikowanym stanowiskiem, zeby sie stara¢ o
licencje po prof. Michatowskim. Wyjechatem do Kanady i
pracowatem na innych stanowiskach w Afryce, m.in. w Mambuko
koto starej Dongoli. Potem jednak stwierdzitem, ze bardzo mnie
ciggnie do Sudanu. Poniewaz Meroe bylo stolica, Sudanczycy
mieli duzo zastrzezen. To tak jakby ktos chcial nagle prowadzi¢
wykopaliska w Gnieznie czy w Krakowie, jakby chciat naruszyc¢
jakis symbol. No, ale udalo sie, wspédlnie z moim kolega z
Calgary, zajatem sie tylko moim ukochanym Meroe. Mam
licencje na samo miasto, nie na piramidy. Egipt juz jest znany, a
Sudan jest ciagle nie odkryty, mimo, ze sa tam podobne obiekty.
Dla Polaka Sudan nie jest obcy, Chartum i Mahdiego znamy
poprzez Sienkiewicza.

JSG: Jak pan odbiera Sudan z punktu widzenia ,,W pustyni i w
puszczy”?



KG: Gdy w latach 70. zaczatem pracowa¢ w Sudanie, jeszcze raz
przeczytatem ksigzke, juz pod innym katem. Zobaczytem, gdzie
sg te pustynie i szlaki, na ktorych zostali porwani Stas i Nel,
ktéredy uciekali. Mogtem to sobie wéwczas wyobrazi¢. Poznatem
tez rodzine Mahdich, to jest nadal panujaca rodzina. Przed
zamachem stanu w 1989 r. Mahdi byt premierem Sudanu.
Sienkiewicz swietnie byt przygotowany, znat realia. Poznat Egipt
i Afryke. W czesci powiesc sktada sie z faktow, fabuta jest bardzo
prawdopodobna. Rzeczywiscie bylo wowczas powstanie
Mahdystow. Nie wiem, czy rzeczywiscie jaki$ Polak pracowat
przy budowie Kanatu Sueskiego, ale nie jest to wykluczone.
Jedynie ucieczka przez potudniowy Sudan, byla pewnie
uzupetniona przez fantazje Sienkiewicza, gdyz byty to tereny
wowczas niezbadane. Pojechatem tam, mimo toczacej sie wojny
domowej. I zachorowalem na malarie. Tak wiec zarowno dla
Polakow, jak i dla Anglikow, ktorzy maja swoj mit generala
Gordona, Sudan nie jest egzotycznym krajem, jest to jakas czes¢
naszego dziedzictwa kulturowego. Czuje wiec sie w tym Sudanie
tak troche ,po swojemu”.
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Krzysztof Grzymski podczas wykopalisk w Sudanie, fot. arch. K.
Grzymskiego.

JSG: Ale na co dzien pracuje pan z prostymi Sudanczykami, a nie
np. z rodzing Mahdich.

KG: Prawde powiedziawszy, duzo ciekawsze jest dla mnie
pracowanie w terenie, z ludzmi na wsi, niz z elitami rzadzacymi.
Archeologia ma to do siebie, ze z jednej strony ma sie kontakt z
elitami wtadzy, z honorowymi gos¢mi, z bogactwem, a z drugiej
strony archeolog idzie w pole i ma do czynienia z najwiekszg
bieda. Na tych zapadiych wsiach przyjezdzaja do mnie Nomadzi z



pustyni i prosza o prace. Kiedys, podczas okresu suszy i gtodu,
miatem w obozie mnostwo uciekinierow, ludzi, ktorzy potracili
wszystko i btagali o jakakolwiek prace, aby przezyc. Przeciez
oprocz specjalistycznej pracy archeologicznej, gdzie trzeba
umiejetnie obchodzi¢ sie z eksponatami, duzo jest zwyczajnej
pracy, ktéra nie wymaga wiedzy - przenoszenie piachu, kopanie
topata. Gdybym mogt, zatozytbym organizacje charytatywna, aby
pomoc tym wszystkim biednym, prostym, a przy tym serdecznym
ludziom.

JSG: Pamietam z pamietnikéw Michata Tyszkiewicza, jedynego
Polaka, ktory w XIX wieku pod swym wlasnym nazwiskiem
prowadzil prace archeologiczne w Egipcie, ze nie bylo wowczas
zadnego problemu, aby wywiez¢ starozytne zabytki. Gdy hrabia
Michat rozmawiatl z rzadzacym wowczas Mohammedem Saidem
Basza, ustyszal, ze moze sobie wywiez¢ mumii ile chce. Nie
przywigzywano wiec wagi do wartosci historycznej tych
obiektow, traktowano je jedynie, jako towar, ktory mozna
spieniezy¢. Jak w tej chwili Sudanczycy podchodza do wywozu
znalezionych na ich terenie cennych starozytnych pamiatek?

KG: Z Egiptu, poza wyjatkowymi sytuacjami, nie mozna juz
wywozi¢ zabytkéw. Natomiast Sudan jeszcze na to pozwala.
Dlatego Polska w latach 60. dostata zabytki z Farah. Zdarzaja sie
tez wyjatkowe sytuacje. Prof. Michatowski zdobyt zabytki dla
Polski z Egiptu dzieki temu, ze Egipcjanie budowali tame w



Asuanie i zatapiali duzy teren. Potem to samo sie dziato w
Sudanie, Sudan postanowil zbudowa¢ tame na czwarte]
katarakcie i wobec tego Sudanczycy zaprosili misje z catego
sSwiata do udzialu w ratowaniu zabytkéw z terenu, ktory miat by¢
zatopiony i dawai mozliwos¢ wywozu znalezisk.

JSG: Wspominal pan wielokrotnie polskich archeologow. Czy
rzeczywiscie Polska jest w czotdwce Swiatowej w tej dziedzinie?

KG: Z wielu dziedzin naukowych, jest to jedna z dyscyplin, gdzie
Polacy naprawde maja Swiatowa pozycje, obok Standéw
Zjednoczonych, Francji, Wielkiej Brytanii, Niemcéw i Japonii.
Przeciez to, co osiagnatem w Kanadzie, jest konsekwencja
bardzo wysokiego poziomu na polskim uniwersytecie. Z jednej
strony jest to dziedzina, ktora nie jest konieczna do codziennego
zycia, ale z drugiej strony przekonuje sie coraz bardziej, ze ma
ona kolosalny wplyw na nasze zycie. Dostarcza argumentow
historycznych, potrzebnych do usprawiedliwienia pozycji w
Swiecie. Czy to bedzie Bliski Wschdd, czy Polska. Niemcy
twierdza, ze majg prawo do ziem polskich bo tam zyly narody
germanskie, a Polacy, ze na tych terenach byta kultura tuzycka,
Biskupin i zyli prastowianie. Argumenty archeologiczne sa czesto
argumentami uzywanymi w walkach politycznych. A zbieranie
historycznych obiektéw pochodzacych z wykopalisk i
wystawianie ich, przyciaga ttumy. Czasami sam sie zastanawiam,
co powoduje, az taka fascynacje. Dla Polakow starozytnosc jest



bliska kulturowo, to tez jeden z powodéw tak wielkich osiggniec
w dziedzinie archeologii.

Sledzac historie wstecz od Polski chrzescijanskiej, przez poczatki
chrzescijanstwa, Rzym, do Grecji, widzimy, ze i my mozemy sie
doszuka¢ korzeni cywilizacyjnych w Egipcie. Grecy mowili, ze
swoja madrosc brali od kaptanow egipskich. A druga droga - to
Biblia i chrzescijanstwo, gdyz w Biblii czesto pojawiaja sie
Egipcjanie i historie egipskie, Mojzesz, Jozef, wyprowadzenie
Zydéw z Egiptu, a potem Matka Boska z dziecigtkiem i Jozefem,
szukajaca schronienia w Egipcie. Starozytny Egipt funkcjonuje
wiec w Swiadomosci Polaka zarowno poprzez zrdédia kulturowe,
jak i religie od pokolen. Juz w staropolszczyznie jezdzono i
opisywano liczne podroze do Egiptu, np. Krzysztof Radziwitt
,Sierotka” zostawil diariusz z podrézy do Ziemi Swietej. To sa
tylko przyktady. Archeologia jest zywym dowodem na to, skad
wywodza sie nasze korzenie cywilizacyjne.



Krzysztof Grzymski podczas wykopalisk w Sudanie, fot. arch. K.
Grzymskiego.

JSG: Czy wobec tego, skoro my Polacy, silnie tkwimy mentalnie i
kulturowo w zZrédtach cywilizacji europejskiej, Kanada, jako
mtody kraj emigrantow, ktorzy przywiezli na ten kontynent swoje
kultury, czesto bez korzeni chrzescijansko-europejskich, jest
mniej zainteresowana odkryciami archeologicznymi na Swiecie
niz Polska?

KG: Do lat 60. rzeczywiscie Kanada nie byla zainteresowana
tym, co sie dziato na zewnatrz. Ludzie zajmowali sie gltownie



wypracowaniem sobie tutaj egzystencji, zarobieniem pieniedzy.
Owszem robiono badania, ale dotyczyty one historii Indian, czyli
zajmowano sie tzw, wltasnym podworkiem. Dopiero pod koniec
lat 60. rozwineta sie edukacja, powstato duzo nowych
uniwersytetow w catej Kanadzie. Wczesniej tylko jednostki
pracowaty w stacjach archeologicznych, gtownie z Amerykanami
i z Brytyjczykami (jak tworca ROM - Charles T. Currelly). Pod
koniec lat 60. Kanada usamodzielnita sie pod wzgledem badan
archeologicznych do tego stopnia, ze w 1984 r. zatozyliSmy
Instytut w Kairze. W tej chwili mamy kilka statych misji na
Swiecie, ale nie jest to dziatanie na taka skale, jak w Polsce.
Polacy sa takze aktywni na Cyprze, w kiedys byli w Syrii, zanim
wybuchta wojna. Byli tez w Iraku, jak zaczety sie na tym terenie
dziatania wojenne, polscy archeolodzy (np. Marek Lemiesz z
Poznania) weszli w sktad stacjonujacego tam wojska, aby
ratowac zabytki.

Natomiast Kanadyjczycy sa aktywni, ale na mniejsza skale.
Jedyna przewaga Kanady nad Polskg, jest jezyk. Ludzie tu
mowia albo po angielsku, albo po francusku, wiec gdy nasze
odkrycia sa gdzies ogtoszone, to czesto sa podchwytywane przez
Swiatowe agencje. Po moich pierwszych odkryciach w Meroe,
gdzie moj kolega z Polski, geofizyk Tomek Herbich, za pomoca
tzw. magnetometru poréownywat roznice fal magnetycznych i
okreslit potozenie budynkow pod ziemia, udzielitem w Kanadzie
szereg wywiadow na ten temat, zarowno w prasie, jak i w



telewizji. I zaraz zgtosito sie do mnie National Geographic, BBC
chciato nakreci¢ film itd.

JSG: Co Pan sadzi o placowce, z ktéra jest Pan zwigzany od lat,
czyli o Royal Ontario Museum w Toronto.

Krzysztof Grzymski w magazynie
Royal Ontario Museum, fot. ].
Sokotowska-Gwizdka.



KG: ROM bylo muzeum najwazniejszym i najbogatszym w
Kanadzie, ale pod wzgledem zbioréw w jakims sensie troche
parafialne, bo otwarte tylko na Kanade i péinocna Ameryke. A
moim celem byt kontakt ze Swiatem. W potowie lat 90. na jednej
z konferencji Christiana Ziegler, gtowny kurator egiptologii w
Luwrze zapytala, czy bylbym zainteresowany wspoéipraca wraz z
Doroteag Arnold z Metropolitan Museum of Art w Nowym Jorku,
przy organizowaniu wystawy milenijnej ,Sztuka egipska w
okresie piramid”. Ja oczywiscie chetnie sie zgodzitem. Chcialem
tez, aby wystawe przenies¢ potem do Toronto. Duzym
problemem okazalo sie przekonanie dyrekcji o celowosci tak
odpowiedzialnej wystawy. Jednak wystawa okazata sie byc¢
najwiekszym sukcesem, w ogodle w dziejach Muzeum. Przyszto
340 tysiecy osOb, na wystawe, a do Muzeum ok. 400 tysiecy
0sOb. MieliSmy wielki sukces publiczny, frekwencyjny. Muzeum
miato tez duzy zysk finansowy. ,Egipt w okresie piramid” byt
wystawa unikalng, zawierajaca eksponaty z 30-tu muzedéw na
Swiecie, z okresu budowy piramid, czyli tzw. okresu Starego
Panstwa (2000-503 p.n.e.).

Wydawato mi sie, ze po tak spektakularnej wystawie, bede maogt
troche odpoczac i zajac¢ sie praca naukowa. Ale nowy dyrektor,
ktory poprzednio byt redaktorem naczelnym , Glob and Mail”,
zawolal mnie i mowi - no Krzysztof, musimy szybko zrobic
nastepna egipska wystawe. Byt to dla mnie komplement,
aczkolwiek pomyst ten zmienit moje plany. Poniewaz wiedziatem,



ze Muzeum nie ma mozliwosci zorganizowania wystawy od
podstaw, zaczatem szukac¢ wystawy gotowej, ktora mozna bytoby
przewiez¢ do Toronto. Niewatpliwie najlepsza byta wystawa
»Wieczny Egipt”, zorganizowana w USA, zawierajaca 144
wybrane w swiadomy sposob obiekty z British Museum w
Londynie. Po dtugich negocjacjach udato sie ja zaprezentowac w
Toronto.

Krzysztof Grzymski w magazynie Royal Ontario Museum, fot. ].
Sokotowska-Gwizdka.



JSG: Zbiory sztuki egipskiej w British Museum sa starsze niz w
Luwrze, mimo, ze za czasOw Napoleona nastapila wielka
fascynacja Egiptem.

KG: Gdy tworzyto sie muzeum w Londynie, Luwr byl ciggle
patacem krélewskim.

British Museum zostato zatozone w juz 1753 roku. Zbiory wiec w
jakis sposob stanowia Swiadectwo historii zbieractwa. Gdy
Anglicy, za czaséw Napoleona, pokonali wojska francuskie, w
ramach traktatu pokojowego do WIk. Brytanii przyjechaty tez
zabytki egipskie. Dlatego stynny kamien z Rozetty z napisami w
trzech jezykach, w trzech pismach, jest w Londynie. PdzZniej
zwycieskie mocarstwa otworzyty w Egipcie swoje konsulaty, a
konsulowie zaczeli masowo zatrudniac ludzi i odkopywac coraz
to nowe miejsca. Skarby starozytnosci trafialy do muzedw lub do
sprzedazy. Czesto traktowano je wylacznie jak towar, ktéry
posiada jedynie wartosé¢ rynkowa. Niewiele ludzi wowczas
przywigzywato wage do tego, co dzi$s nazywamy dziedzictwem
kulturowym.

JSG: Czy zainteresowanie Egiptem byto moda, do ktérej co jakis
czas wracano?

KG: Juz w XVIII wieku interesowano sie Egiptem w sensie
kolekcjonerstwa. Ale dopiero Napoleon i jego ekspedycja do



Egiptu w 1796 roku, przyniosta prawdziwag fascynacje ta
zapomniang egipska cywilizacja. Uczeni Napoleona wydali duzo
ksigzek o Egipcie i to byta pierwsza fala tzw, egiptomanii.
t.aczyta sie ona ze stylem w sztuce - empire (pocz. XIX w.) z
przewazajacymi elementami egipskimi w sztuce zdobniczej.
Druga taka faza nastapita w koncu XIX wieku, za krolowej
Wiktorii 1 miata zwigzek z odkryciami w Mezopotamii, kiedy
zaczeto szukac¢ biblijnych sladow. A trzecia faza egiptomanii
przyszta w latach 20. XX w. po odkryciu grobu Tutenchamona
przez Cartera. Wtedy zapanowalo w Europie art deco, ktory to
styl rowniez czerpat motywy ze sztuki egipskiej.

JSG: Skoro Egipt jest tak przebadany, czy sa jakieS tajemnice,
ktore moga sta¢ sie wyzwaniem dla mtodych archeologow,
ktérych tak samo, jak kiedys pana, pociggacC bedzie pasja
przygody?

KG: Oczywiscie, ze ciggle nie wszystko wiemy o starozytnosci.
Mamy np. w tej chwili 1500 tekstéw pisanych w jezyku
meroickim. Wiemy, ze byto to pismo alfabetyczne, zawierajace
24 znaki. Sa one odszyfrowane, znamy ich wartosé¢ fonetyczna.
Mozemy odczytac¢ wiec te teksty, ale nie mozemy zrozumiec, co
sie w nich miesci i tu mamy wielka tajemnice. Gdyby udato sie
znalez¢ kiedys tekst dwujezyczny, wtedy mozna byloby je
porownac.



JSG: Skoro pan obcuje w swojej pracy na co dzien ze sladami
ludzkich osiedli, Swiagtyn, dotyka pan przedmiotéw codziennego
uzytku, widziat pan niejedna mumie, czy poprzez te strzepy
historii, skorupy, kamienie zasypane prochem czasu, wyglada
starozytny, zwykty cztowiek? Kim on byl, co lubil, 0 czym marzyt,
czego sie bat cztowiek sprzed 4 tysiecy lat?

KG: Ci dalecy w czasie i przestrzeni ludzie wtasciwie byli bardzo
podobni do nas. Gdy czytamy egipskie teksty, to problemy
starozytnego cztowieka w sumie niewiele sie réznity od naszych.
Np. w kolonii robotnikéw budujacych groby krélewskie w
Tebach, znaleziono rézne papirusy. Jeden z nich, to lista
nieobecnych w pracy, wraz z powodami, dla ktérych robotnicy
nie stawili sie. ,Klopoty rodzinne - 12 przypadkow, przepity - 26
przypadkéw”. Jakze nam to jest bliskie. To jest taka nasza
wspdlnota z cztowiekiem z innej cywilizacji, innego regionu, z
naszym praprzodkiem.

JSG: Ma pan fascynujacy zawod, stuchatam z duzym
zainteresowaniem. Nasuneto mi sie szereg pytan, na temat
pochodzenia czlowieka i tego co odziedziczyliSmy po tych, ktorzy
zyli przed nami wiele tysiecy lat temu. Bardzo panu dziekuje za
rozmowe i zycze, aby pana zawdd i zyciowa pasja zawsze tak szty
W parze.




Krzysztof Grzymski urodzony w 1951 roku w Kaliszu, ukonczyt
IT Liceum Ogdlnoksztatcgce im. T. Kosciuszki uzyskujgc mature
w 1969 roku. Juz w mtodosci uczestniczyt w pracach
wykopaliskowych prowadzonych w Kaliszu i w okolicach pod
kierunkiem prof. Krzysztofa Baranowskiego. Te zainteresowania
zawiodty go na studia w Wydziale Archeologii
Srédziemnomorskiej Uniwersytetu Warszawskiego. Stat sie
jednym z najzdolniejszych wychowankow profesora Kazimierza
Michatowskiego, ktory skierowat go na studia doktoranckie na
Uniwersytecie w Calgary. W 1981 roku Krzysztof Grzymski
podejmuje decyzje, aby pozosta¢ w Kanadzie i oddac sie pracy
naukowej. Trzy lata pozniej opuszcza Uniwersytet w Calgary i
przenosi sie do Toronto, gdzie w Royal Ontario Museum
obejmuje funkcje kustosza Dziatu Cywilizacji Bliskiego Wschodu i
Azji. Placowka ta stanowi wowczas czesc¢ uniwersytetu, gdzie
mtody archeolog uzyskuje profesure, prowadzqc studia
doktoranckie i magisterskie z zakresu archeologii Starozytnego
Egiptu i Nubii. Jest autorem wielu wypraw i rozpraw naukowych
i swiatowym autorytetem w dziedzinie prahistorii Nubii.
Prowadzit badania archeologiczne w Kanadzie, Aleksandrii, ale
najczesciej pojawiat sie w Sudanie, w okolicach Dongoli, gdzie
co roku przez trzy miesigce pracowat spetniajgc swe dzieciece
marzenia, a swiatowe wydawnictwa poswiecone odkryciom
archeologicznym publikowaty jego artykuty. Wystawqg swego
zycia nazywa Krzysztof Grzymski monumentalng ekspozycje
milenijng w Paryzu, ktorq wspolnie z Christianqg Ziegler z



Muzeum w Luwrze oraz Doroteq Arnold z Metropolitan Museum
of Art, zorganizowat w Nowym Jorku. ,Sztuka egipska w czasach
piramid” skupita ponad trzysta eksponatow z 30 muzeow swiata.
Wystawe eksponowano w Grand Palaise, gdzie obejrzano jq
ponad 300 tysiecy osob. Jeszcze wiekszq publicznosc¢ - pot
miliona ludzi - zgromadzita w Metropolitan Museum of Art w
Nowym Jorku. Wystawa byta tez pokazywana w Toronto. W 2004
roku temat egipski miat swojq kontynuacje, rowniez w Toronto.

Oprocz badan archeologicznych Krzysztof Grzymski petnit
funkcje Head, Department of World Cultures w Royal Ontario
Museum, jest rowniez gtownym kustoszem Egiptu i Nubii w
ROM, profesorem archeologii Egiptu i Nubii na Uniwersytecie
Torontonskim, wiceprezydentem Canadian Institute in Egypt
oraz sekretarzem komitetu egiptologicznego Swiatowej Rady
Muzeow (ICOM - International Council of Museums) i szefem
komitetu w UNESCO.



